83.) Montieren Sie die Zindung

und bringen Sie vorher

Schraubenkleber auf die
Schrauben auf.

3 83.) Montez I'allumage et
pensez a mettre du frein de vis
lmoyen sur les vis.

84.) Achtn Sie auf en
Abstand zwischen Polrad und
Zundung.

84.) Faites attention a I'écart
entre le volant magnétique et
I'allumage.




86.) Schieben Sie die
Fuhlerlehre zwischen Polrad
und Zundung und ziehen Sie
die Schrauben fest.

86.) Poussez la jauge entre le
volant et I'allumage et serrez
les vis de fixation.

85.) Wahlen Sie die 0,2mm
Fuhlerlehre aus.

B 85.) Choisissez une jauge de

0,2mm d'épaisseur.




-

88.) Ziehen Sie auch die
unteren Befestigungsschrauben
am Griffbligel fest.

88.) Serrez également en
dessous les vis de la poignée.

87.) Ziehen Sie die seitlichen
Befestigungsschrauben am

Griffbugel fest.

87.) Serrez sur le coté les vis de

fixation de la poignée.




89.) Montieren Sie den Starter
2 und bringen Sie vor der

8 Montage Schraubenkleber auf
die Schrauben auf.

L 89.) Remontez le lanceur en
i omettant pas de rajouter du
gl frein de vis moyen sur les vis.

90.) Kontrollieren Sie den
Zylinderdruck, dieser sollte
zwischen 8 und 10 bar liegen.

90.) Controlez la pression du
cylindre. Celui-ci devrait étre
entre 8 et 10 bar.




